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MAGYAR és E R DÉ L YOR S ZÁ G.
Pozsonyban martz. lökén egyedül a’ 

Főrendek tartottak országos ülést, a’ 29ket. 
Legelőbb is a’ múlt napi ülésben elfogadott 
üzenetek már módosított szerkezeti olvas­
tatván fel ’s kevés igazítással jókká hagyat­
ván, a’ magyar nyelv iránti üzenet vétetett 
vitatás alá, ’s minthogy a’ Főrendek ohaj- 
tási e’ tárgyban különben is csak időre néz­
ve különböztek a’ Rendekéitől, ’s az egész 
kérdést csupán érettebb tanácskozhatás mi­
att kivánák a’ rendsz. munkálatok sorára ha- 

* lasztatni, határozattá lön, azt a’ mint van, 
elfogadni, ’s erről a’ Rendeket egyedül szó­
val tudósítani; mit más nap (ekkor mind a’ 
két tábla ült) a’ főtáblái küldöttség a’ vesz­
prémi püspök ur szónoklata mellett, áltvi- 
vén a’ fentebb mondott üzenetekre adott fő­
rendi válaszokat is, liiven teljesite, kije­
lentvén: hogy a’ felsőház a’ magyar nyelv 
ügyében nyilatkozott elveihez hiv marad u- 
gyan, de azért a’ felírás fölterjesztetését, 
úgy t. i. mint azt a’ RR. szerkezteték, többé 
gátolni nem akarja. A’ RR., kiknél az elől- 
üiést folyvást az Alnádor ur vivé, felolvas- 
tatváu e’ viszonüzeneteket, közleirásra uta- 
siták. De már előbb elvégezvén a’ vallás­
beli suly-tárgyi viszonüzenet meghányatá- 
sát, melly az első határozatnál megmaradó­
kig üte ki, most azt az egri káptalan egyik 
követe szónoklata mellett á Főrendekhez 
visszautasíták, kiknél felolvastatván közle­
irásra bocsáttatott. Következett nap, martz. 
ISkán ismét csak a’ Főrendek ülvén egybe, 
’S a’ tegnap álthozott üzenetet vevén tanács- 

> kozás alá a’ fenséges Előlülő kérdésére : 
valljon a’ tábla megmaradjon é előbbi hatá­
rozatánál , hogy t. i. a’ tárgy megvizsgálá­
sát ősi szokás szerint vegyes biztosságra u- 
tasílsa? vagy egyenesen tanácskozásba ve­
gye? á többség elhatározó: hogy miután e" 
tárgyazat, noha ellenére az eddig szokás­

ban volt tanácskozási folyamatnak, az alsó­
házban már másod ízben is keresztül ment, 
azon nyíl vány os óvás mellett, hogy ez jö­
vendőre nézve hasonló fontos esetekben a" 
mondott ősi szokás elmellőztetése példájául 
a’ RRtőI vétetni nem fog, az üzenet tárgya 
igen is egyenesen vétessék föl. Ezután azon 
újabb kérdés kerekedvén: mi módon vétes­
sék tehát tanácskozás alá ? a’ f. Nádor a’ lé­
tezni kezdő véleményi meghasonlást eltávoz- 
tatni ’s oily formába óhajtván a’ dolgot ön­
teni, hogy országos ülésben minél kevesb 
szóvita keletkezzék, egy uj utat, t. i. biztossá­
got javaslót!, melly a’ kérdéseket különfé­
le oldaluságokbul elvekre vonva egyszerűz- 
ze, ’s mennél előbb köz tanácskozás alá ter­
jessze. E’ javaslat ellen senki sem szóla, 
’s a’ küldöttség kineveztetett. Tagjai ezek: 
az Ország birája mint előlülő; Kopácsy ’s 
Horváth püspökök; Vay Ábrahám gr., Lán- 
czy József, Gyürky Pál, Bedekovich b. 
főispánok, Zichy Károly 's Batthyány Im­
re grófok, id. Jeszenák ’s Yray Miklós bá­
rók. Erre a’ Nádor eltávozta után, jelenté 
az Országbírója, hogy kétszeres köz örven­
dezés! tárgy fordulván elő; a’ fens. Nádor 
holnapi névnapja t. i., ’s a’ nádori Főherczeg 
születése , azon szíves indulat-hódolásból, 
mellyel Hazánkfijai szeretve tisztelt Nádor 
O Fensége iránt viseltetnek , ha más nap 
(l9kén) mind a’két háznak ülése leend, je­
lennének meg fényesb öltözetben, ha pedig 
nem, tehát harmad napra (mivel nem kétli, 
hogy az alsóház is hason érzelemtől lelke­
sül), ’s tennék meg 0 Fenségénél örvendő 
udvarlásokat. A’ vallásbeli sulyok tárgyiban 
kinevezett biztosság tagjait pedig még azon 
nap estve saját szállásán tartandó ülésre meg­
hívó. A’ RR. ez idő alatti kér. üléseikben, 
az urbarialis legelők elkülönítésinek neve­
zetes kérdésén kívül a' Főrendek válaszit 
is meghányogatták.



Apóst. Felségünk febr. 23ikán költ leg- 
fensőbb kézirata szerint Morvay János tisza- 
bábolnai plebánust buzgó lelki pásztorkodá­
sa ’s a’ görcsmirígyben szenvedő emberiség 
ápolásában szerzett érdemire nézve, szala­
gon függő, polgári nagy arany érdempénz­
zel kegyes vala megjutalmazni.

Telt. Pest megye f. h. 19kén kezdett ’s 
még ma is folytatott közgyűlése alkalmával 
felolvastatván országgyűlési követinek a’ di- 
aeta folyamatjárói tett tudósításaik, az ezu- 
tániak megvizsgálásira állandó biztosságot 
nevezett ki, egyszersmind felszólíttatni ha­
tározván követeit, hogy jövendőbeli tudósi- 
tásikat olly előiegesen intézzék , hogy a’ ns 
megye részéről azok iránt netalán külden­
dő pótlékutasitás is használtathassék. To­
vábbá Veszprém vmgyének megkereső leve­
lére, mellyben Pest RReit felszólítja: je­
lentenék ki diaetai követeik által a’ tisz-r 
.telt megyével kezet fogva, hogy az elavult 
vagy pedig ellenkező törvények kihagyatá- 
sival magyar nyelven egy uj rendszeres tör­
vénykönyv szerkeztetnék, az egybegyült RR. 
közörömmel annak elfogadására nyilatkoz­
tak. Abaujnak végre lelkes értesítésére a’ 
.nemzeti játékszínnek pest városa ölében mi 
módon intézendő létesítése ’s örökíthetése 
módjairól tanácskoztak, vajha tetti sikerrel!

A’ sol ti megye evang. gyülekezetei (Pest­
ben) eredetileg tót ’s németekből állnak. F. 
rnartz. derekán Bernáth György főbíró ur a’ 
megyei rendelethez képest a’ nevendékség 
próbatételre megjelenvén, ekkor az elöljá­
rókat az ifjúság iskoláztatására ’s kivált a’ 
magyar nyelvben! tanításra bizodalom-ger- 
jesztö szelíd komolysággal hathatósan meg­
intő ’s a’ magyarul legjobban tanuló gyer­
mekeket, minden osztályban válogatott szép 
magyar könyvekkel megájándékozá. A’ fő­
bíró urou kívül jelen volt még számos előkelő 
úri személy, vmegye és urodalini tisztviselő 
is a’ szomszédsági lelkipásztorokkal. Ezek 
is megjutalmazák az iparkodóbbakat, neve­
zetesen Egyháza tót helységben Kucsáu Ká- 
roly-Fejér vinegyeijiaszonbérlő ur a’ magyar­
ban legserénykedöbb fiú ’s leányokat nyak­
kendők- pántlikák ’s ezüst pénzekkel örven­
deztető meg; mint szinte Kis-Kőrös mváros- 
banSzalay Pál járásbeli aladószedő ur számos,

magyarban igyekező gyermeket pengő huszas 
osztogatással, a’ többieket is ezáltal nagyobb 
iparra buzdítván. Az iskolai ifjúság mind a’ 
német mind a’ tót helyeken, valamint egyéb 
isméretekből jól felelni, úgy névszerint ma­
gyarul jól olvasni ’s beszélgetéseket magyar 
nyelven felmondani, sőtinagyarbul tótra v. né­
metre is fordítani tudott. Legnagyobb dicsé­
retet nyert dementis Samuel ur, ki 227 kü­
lönféle osztálybeli gyermekeit, egyedül ma­
ga , valamint sorsukhoz illő tudományokban, 
úgy kivált nyelvünk tanulásában sokra vivé 
hasznos és mulatságos magyar beszélgeté­
sek használáséval, inellyek kivált babona- 
’s egyéb uralkodó balvélemények kiirtásira 
czélzók. Szép koszorút érdemlene nyelvünk 
terjesztésében, ki a’ tót’sbiémet falusi tanít­
ványok számára czélirányos magyar beszélge­
tésekből álló könyvecskét szerkeztetne ’s 
kiadna! Végre örömmel közöljük azt is, hogy 
Egyháza helység tót eredetű lakosi látván, 
milly nagy figyelemre méltatják a’ magyar 
nyelvet, magoktól minden előintés v. suga- 
lom nélkül annyira lelkesültek, hogy a’pró­
batétre következett vasárnap az egész gyü­
lekezet a’ szentegyházban lelki pásztorától 
azt kiváná: ne tartassák ezután mint eddig 
psak minden 4dik vasárnap, hanem minden 
3kon magyar nyelvű isteni-tisztelet, azon 
hozzáadással, hogy rövid idő mulvást a’ 2i- 
kou magyarul intézendő isteni szolgálatért 
fognak esedezni, pedig hét évvel ezelőtt e’ 
helységben egy magyar Miatyánkot sem hall­
hatott az ember! Szives örömest hajlott né­
pe kívánságára nemes keblű lelki pászto­
ra; AlenuJit lehet az egyházi ’s világi lelkes 
elöljáróság nemzetisítő buzgalma! S. S.

Báró Vécsey Miklós ur ns Szatmár me­
gyének minap kinevezett főispánja e’ tiszti 
székét f. h. Ilikén foglalá el, a’ megye ré­
sziről intézett fényes szertartások között. 
Azon ünnepélyes kíséreteken kívül, mel­
lnek a főispán urat útjában Szatmár váro­
sától kezdve egész N.Károlyig kalauzolák, 
már Szatmárnémetiben e’ város képviselőji, 
Dob helységben pedig a’ megye küldöttei fo- 
gadák derék üdvezlő beszédikkel; ollyan- 
nala 200 nemes lovagu bandériumtól bekisér- 
tet IX.Károly ban legelőbb az izraelita kö­
zönség tanító mestere magyar ajkú szónok-
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sága mellett, ezután a1 városi tanács, a’ me­
gyeháznál pedig az első alispán ur az egész 
megyenevében. Miután a’ székfoglaló örven­
detes ülést, számos taraczk-robaju, és szo­
kott nemzeti áldomásozatu fényes ebéd köve­
té. Estve a’ város (mint 9ikén Szatmár-Néme- 
ti) kivilágítva. (A’ grófi várkastély ’s az ura­
dalmi tisztség lakliázai legszebb ragyogásu 
tűzben villogtak).

Dorozsina nemes községe is, más józan 
ügyekezetü helyek példájitól lelkesittetve, 
helységük keblében az utczai koldulást el­
törjék, annyi pénzalapot gyüjtvén, egykori 
plébánosok bold. Dianovszky János e’ czél- 
ra hagyott nem csekély summájához, men­
nyiből a’ kebelökbeli el nyomorult szegény­
ség kellően tápláltál hátik. És igy példásabb, 
kétségtelenebb, dicsőbb etyinologiáját adá 
felebaráti szeretőiének, mint mások verseny 
gyanúji ’s búvárkodás! nevének.

Nemes Kolos megye népesen összese- 
reglett Rendei febr. 25től martz. öikeig tar­
tották Horváth Ferencz ur előlülte alatt gi- 
rás székezésiket. Legelőbb is uj tisztikara 
levéli választandó, a’ régiek elbúcsúztok u- 
tán titkos szavazás utján főbírókká lettek: 
Sombory András és gróf Karacsay Sán­
dor; alispánok: Rettegi Mihály :s Berzen- 
czei Ferencz; főjegyző Ujváry Károly, al 
Szabó Farkas és Kendeífy Károly; kir. per- 
ceptorok Teleki László ’s Kászoni Miklós, 
végre haszonbérszedő Szabó Károly; ezek 
közül az alispánok kir. megerősítésig helyet­
tesekül , a’ többiek pedig rendesen hivata­
laikba fel is esküitek. Továbbá ns A. Fejér, 
Huny ad, Torda és Nyitva megyék felszólí­
tási következésiben , Erdélynek ns Magyar- 
országgal egyesülendésére elhatározók: ta­
lálnák levéllel meg ns Magyarország mostan 
országul egybeült Képviselőit az iránt, hogy 
a’ két ország óhajtott egyesülése czéljaért 
ügyekeznének Erdélynek Magyarországgal 
egy időben országgy ülés-tart hatást eszköz­
leni, ’s igy mind a’ testvér két haza résziről 
az egyesülési pontok kidolgoztatásukra or­
szágos küldöttséget rendeltethetni. Ns Ma­
gyarország Képyiselőjihez intézett kérelem- 
leveliiknek ál (adása ’s az óhajtott ezé! elő­
mozdítása végett megkerestetni határozók 
a’ magyarországi gyűlésen mostan jelenlevő

atyjokfijait: u. m. báró Wesselényi Miklós, 
gróf Bethlen Domokos, gróf Teleki Domo­
kos, báró Wesselényi Farkas és Ferencz 
urakat. Különben pedig e’ lépésről a’ hazá­
ban levő három nemzet törvényhatóságit, 
valamint ns Magyarország minden megyéit 
is tudósíttatni végzék a’ RR. olly felszólí­
tás mellett, hogy az egyesség föltétel sze­
rint, ezen haza előmenetelére ’s virágzására 
tartozó lépést részökrül is tennék meg. ’s a’ t.

(Kir. Kam. tudósítás).

O cs. kir. Felsége Povázanecz József 
aradi sóperceptort (sóárnok) Mayerhoffer Jó­
zsef nyugalmazásával Szögeden megürült só- 
perceptori hivatalra méltóztatott kegyelme­
sen kinevezni. A’ nagy mélt. m. kir. udv. Ka­
mara a’ keblebeli közép kiadó - hivatalnál 
Schumák József urnák írnokká ’s Hlavathy 
Aloiznak pedig sómázsa-mesteri ellenőrré 
kineveztével megürült két acces&istai szolgá­
latra Visnyey Sándor és Priestersperger Já­
nos eddigi practicansokat nevezé ki.

Matlieovics József eddig Budán a’ bécsi 
becs és fiókbanki pénztárnál volt tiszt, ugyan 
e’ hivatalában Kassára helyeztetvén ált, he­
lyébe Peneder Pál eddig a’ kir. kam. fő fi­
zetési hivatalnál volt accessista neveztetett 
ki. Hacker Károly Pozsonyban volt 30di 
tisztirnok megholt.

Schneeberg és Laas urodahnak uagylot- 
teriájának Bécsben martz. Ifiikán kihuzatá- 
sakor a’ főbb nyereségek következő szá­
mokra estenek: 21,914 (zöld ingyen sors, bir­
tokosa két pesti zs. kalmár legény) nyeri a’ két 
iirodalmat v.váltságdíját; 52,135 nyer 25,000 
irtot Prágában; 74,281 nyer 29,000 frtot; 
118,160 ny. 15,000ret; 40,179 ny. ll,000ret; 
25,283 ny. 10,000et; 81,779 ny. 7,500at; 
27,725 nyer 7,000et ; 83,232 ny. 6,000et; 
2,048 ny.5,000eí; 116,781 ny. 4,50öat; 57,819 
ny. 4,ŐOOet; 76,340 nyer *3,0ÖÖet; 56,557 
nyer 2,500at; 93,086 ny. 2,000 frtot, mind-- 
n y áj a váltóban.

ANGLIA.
Az alsóház martz. Ciki ülésében több ‘ 

irlandi tag kérdésire jelenté lord Althorp, 
hogy az irlandi egyházi reformbill legköze­
lebb fel fog a’ házban olvastatni, egyszers­
mind pedig, hogy a’ kormánynak szándéka 
még ezen ülésben egy újabb bilit terjeszteni
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elő az ottani lized-rendszer iránt. Erre a’ 
ház biztossággá válván, lord Alíhorpnak a- 
zon indítványát, hogy a’czukorra vetett mos­
tani vámok még egy évig, mig t. i. a’ kelet 
és nyugotindiai dolgok a’ ház elejébe jöhet­
nek, hagyassanak meg, elfogadá. A' más 
napi ülésben jelenti O’Connell, hogy igen 
sok kérelem van nála Scotiából és Irlandból 
az irlandi kénytető bili ellen, inelly kérel­
meket holnap elő is fogja adni. Cobbet hasou- 
lag jelenté, hogy nála is van illyen vagy 
29, de ha a’ kérelem-benyújtást illető rend­
szabás meg nem változik, ő azokat hihető­
leg csak akkor fogja beadhatni, midőn íróik 
már tiotany-Bay felé lesznek útban, (ka- 
czagnak). Lord Altliorp javaslá: adnák be 
a’ tisztelt tagok az illyes kérelmeket mind 
holnap, midőn az érdeklett bili másodszor 
lesz felolvasva. Ez elfogadtatott. Ezután ké- 
ré lord Ai thorp O’Conuellt: húzná vissza 
már jelentett indítványát az irlandi eskütt- 
birósági törvény ek változtatásuk iránt, mint­
hogy a’ kormány szinte illyet akar nem so­
kára a’ felsőházba behozni. O’Connell fele­
ié , hogy ő ezt nem teheti, mert ő valamivel 
tovább megy a’ dologban, mint a’ kormány; 
jelesül. Irlandbau még most is a’ Sheriff (bí­
ró) választja az esküiteket (jury), holott e- 
zek Angliában már hét év óta sors által vá­
lasztatnak. 0 egyenlő törvénytakar Irland- 
nak és Angliának. — Lord Althorp azt vá- 
laszolá, hogy ha az indítvány ennél továbö 
nem megy, ő azt nem ellenzi; erre 0 Con­
nell engedd met nyert annak behozására.

Az alsóház szónoka parlamentaris ebé­
det adott mar íz. 2ikán , mellyre több oppo- 
sitiobeli tagon, mint Bulwer, Attwood, Gro­
te, 0 Dwyer ’s több más uron kívül O’Con- 
nel Dániel és Móricz is hivatalosak voltak. 
Az előbbi azonban kimenté magát, mivel az 
nap a nemzeti politikai egyesület ülésébe 
vala hivatalos. Higyétek el, igy szóla itt a’ 
többi közt, miután az öt üdvezlő taps lecsi- 
lapodott, — kevés ember szenvede a’ múlt 
héten annyit mint én szenvedtem. Nem elég 
hogy elbúsiíott azoknak gúnyok ’s hidegsé­
gük, kiket barátimnak hittem, ezen kívül 
reám zúdult a’ rabság kínos érzete ’s bő­
szül tsége. De ime végre vigasztalást is ka­
pok. Ezen tömött terem, e’ roppant gyüle­

kezet, annak öröinriadala és szives üdvözlete 
feledteti múlt héti szenvedésimet (nagy taps). 
’S most a’ dologhoz. Újságot mondok nek­
tek, való, nyilványos, érdekes újságot ám ! 
A’ whigek és toryk egymással szövetkeztek. 
Ez igaz, ’s most már nincs többé két párt 
az országban. De — hogy is mondám ? — 
igen is, még két párt vagyon , egyi ke a’ whi­
gek és toryk, ’s másika — a’ nép. (Taps) 
ők szövetkeztek ’s ezen csudálatos szövet­
ség nem úgy támadt, hogy a’toryk mentek 
volnaáltala’whygekhez.Én azt hittem, hogy 
e z lesz majd a’ reformnak következése; csak 
a’ toryk kiiktatásáért vívtam én a’ reform- 
bili mellett. Személyes ellensége én nemvol- 
tam senkinek ’s egy szót, egy leheletet sem 
vesztettem volna azért hogy Peelt vagy Wel- 
Jingtont űzzem el hivatalából. Én azon párt­
nak megbukásaért küzdöttem, melly az or­
szág javán és szabadságán olly súlyosan fek- 
vék; az aristocratiai princípium megsemini- 
sittetéseért ’s a’ democratia tiszta elveinek 
megállapíttatásokért vívtam! (Taps) 11 át ti 
nem ? (Mi is! mi is!) Én azt hittem hogy a’ 
reform a’ torykból whigeket fog csinálni, ’s 
gondoljátok el csudám’, midőn a’ whigeket 
nem csak áltmenni a’ torykhoz, hanem azokat 
a’ szabadság elnyoinasztásában felülhaladni 
is Játám! Nem, sohasem értfel a’toryk ty- 
rannismusa e’ biliéi, inellyet itt kezeimben 
tartok. . . ’S végezetül: Úgy segéljen en- 
gemet az ég, — mert esküdni nem akarok, 
— mint én meg vagyok győződve, hogy a’ 
whigek most már a’ reformbill áltmenetelét 
sajnálják. Én azon kénytető rendszabások 
ellen fel akarom a’ népet lázasztaui ’s bizo­
nyos vagyok benne, hogy ez meggyözendi 
a’ pártokat, ^bármilly szorosan legyenek szö­
vetkezve. Én más revolutiot nem akarok, 
hanem csak ollyat melly vérontás nélkül e- 
sik meg. — Én a’ házi jóllétet a’ házi bol­
dogságot szeretem ’s óhajtóm, de gyűlölöm 
a’ despotismust akár honnan jőjön is, és el­
lenségem minden tyrann. — Uly érzetekkel 
keblemben, az elnyomás illy gyűlöletével, a’ 
szabadság illy lángzó szereíetével csak a- 
zért esdek — hogy asszony! gyöngeség ne 
lepjen meg, hogy ne sirjak, midőn hazámat 
rablauczokra veretni látom. —
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A’ királyné, a’ dauphin ’s Marie kir. hg- 

assz. martz. Tikén Brüsselbe utaztak. — 
Gróf Pozzo di Borgo Parisba megérkezett. 
— A’ Paris körüli vár müvek, mellyek a’ 
tél folytában bevernek, mostan tovább építtet­
nek. Tegnap óta, úgy monda’ Messager martz. 
Tikén, a’L affi 11 e-u(cza egyik hotelén (pa­
lota, úri lak) következő, írott hirdetvény vala 
olvasható: „Nagy palota a' Laffitte-utczában 
19 sz. alatt eladandó. Értekezhetni (ugyanott) 
Laffitte J. orral.“ Ma reggel, midőn a’ mun­
kások dolgaikra indultak, megállapodtak e’ 
jelentvény előtt ’s gondolatikat közölgeték 
egymással a’revolutio-okozta csodálatos vál­
tozások felől. ’S hol voltak ezek inkább he­
lyükön mint itten ?! — Mondják hogy a’ mai- 
sons-i szép birtok is (ez is LaíFilte-é) el 
fog adatni. Ezen a’ mi csodálkozásunk szint- 
olly nagy, mint méltó bánatunk. Laffitte ur 
csak a’ banknak tartozik, mellűtek több mint 
elegendő kezességet adott, s igy meg nem 
foghatjuk, mi okozhatja ezen szándékot? — 
Különben igen természetes, hogy a’júliusi 
revolutio, melly a’ chouanokra is milliókat 
veszteget (ezélzás a’ nyugpénzek iránti vi­
tákra), nem adhat pénzt ön bölcsője ki- 
váltatására. Gyönyörű ’s valóban tanuságos 
látvány volna Francziaországnak, ha Laf­
fitte ur kényteleníttetnék kiköltözni önlaká­
ból ’s a’ revolutionak ezen első sátorát a’ fe­
kete doctrinürbanda ’s fondor hiúzok fog­
dák fertőztetni. De illyes mit kelle látnunk, 
hogy tudjuk j övén dobén, mennyibe ke­
rül a’ dynastia-csinálás ’s mikép hálásak a’ 
királyok!

A’követkamara martz. Tiki, multkorrö- 
viden érdeklett, ülésében a’ hadminister (mar­
sai Soult) által 1832re kívánt pótlékhitelek 
valának vitatás alatt. Ezekből 3,500 francot, 
mellyek a’ nevezett ministerium bútorira 
(Mobilien) mentek fel, lerótt a’kamara. Ké­
sőbb, midőn már némelly, Algiert illető kia­
dások valának szóban , marsai Soult vissza­
tért ama’ lerovásra ’s azt akará a’ kamarával 
észrevételei, hogy ha tán a’kamara ezen, a’ 
megadott hitelen túl menő költségekből va­
lamit leró, azt neki (t. i. a’marsainak) ma­
gáéból kell majd fizetnie, ámbár e’ kiadások 
a’ status javára tétettek. — Dupiu: Miu­

tán immár a’ kamara, szavazati által, el is vé­
gezte, hogy csak egy, 3,500 franc-kai ké­
pesített hitelnek van helye, ezen tárgy nem 
jöhet többé itt kérdésbe, hanem a’fenforgó, 
algieri remontákat illetőn van a’ sor. Szó­
zat jobbról: ügy de a’ principium felől 
nincs végezés. Du pin: A’ principium áll. 
A’ mennyire hitel van adva, annyit költ az 
ember, a’ mire pedig nincs hitel adva . . . 
(Nevetnek). — Jaubert ur hevesen feláll 
’s a’ praesidens, úgy mond, ne bocsátkozzék 
semmi vitákba. D u p i n : A’ ministerelőlülő ur 
egy már eldöntött kérdésre tért vissza 's 
igy nekem jusom volt őt félbeszakasztanom? 
minden esetre pedig, miután ő már beszédét 
elvégezte, kötelességem hozta magával a? 
vitatás rendszeres útját kimutatnom ’s a’ ka­
mara határozatit fentartanom. — Thiers: 
Engem nem illethet a’ praesidens (Dupin) 
bánásmódjának bírálata; ’s igy csak azt a- 
karom megjeg) ezni, hogy a’ marsul nem tért 
el a’ kérdéstől, ’s igy a’ kamara praesiden- 
se nem mondhatja, hogy őt csak illetkezés- 
ből(condescendence) hallgatáki. Dupin:É- 
pen nem tartom szükségesnek ezen megjegy­
zésre legkisebb szóval is válaszolnom. (Nagy 
taps a’ jobb és bal oldalról). Erre az egész 
fejezet, t. i. az 1832iki rendes liitelpótlé- 
kokrul szóló, jővén szavazat alá, nagy ré­
sze a’ centrumnak figyelmetlenségből nem ál­
lott fel ’s igy a’ fejezet visszavetettnek lát­
szaték, de többen azt hozván fel, hogy a’ 
szavazat nem ment rendesen, magok az op- 
positiobeliek is kinyilatkoztaták, hogy pusz­
ta meglepetés által győzni nem akarnak , ’s 
igy másodszor is szavazatra kelt a’ kamara, 
midőn a’ fejezet többség által elfogadtatott. 
Azonban de Ludre, oppositiobelitag,foly­
vást tagadá, hogy a’ másodszori szószedés 
szükséges volt volna ’s e’ felett heves szó- 
lalkozásba eredt Renouard úrral (a’ ka­
mara egyik titoknokával) , úgy annyira hogy 
a’ két fél védőinek legnagyobb zaj és lárma 
közt kelle a’ versenygöket elválasztani. A’ 
jobb oldal lármásan sürgeté, hogy de Ludre i- 
gazittassék rendre; a’ praesidens azonban 
kinyilatkoztató, hogy ezt illy zaj közt ten­
nie iudulatosság volna, azért is ő előbb az e- 
gész kamarát igazítja rendre. — Erre a’ 
csend helyre állván de Ludre rendre szólít-



totott ’s a’ másodszori szavazat megállapít­
tatott. — Más nap levél által jelenté Re- 
nouard ur, hogy ő hivataibnü foglalatossága 
miatt párviadalra hivatván ki (de Ludre ál­
lal) , kötelességének tartotta, azt visszai­
gazítani. De Ludre szólaniakart, de a’prae- 
sidensnek azon megjegyzésére, hogy egy­
szer kimondott határozatnak minden tag kö- 
teles magát alávetni ’s törvényhozónak nem 
illik kardra s erőhatalomra hivatkoznia, — 
elhallgatott ’s a’ dolog abban maradt. Ké­
sőbb az 1832iki rendkívüli pótlékkiadások 
leven szóban , egyik tag azon kérdésére: ki 
lógja a’ belga expeditiók költségit viselni? 
IJroglie ur azt feleié, hogy az antwerp-el- 
lem expeditio, költségei iránt a’ franczia 
kormány, egy czikkelyt vétetett föl az arról 
szóló conventioba, melly szerint az expedi- 
tionak rendes,költségeit ugyan Francziaor- 
szag, rendkívüli költségeit pedig Belgium 
lógta volna viselni, de ez iránt Belgium el­
ein etéseket tőn, mihez képest nem lévén 

akkor hosszas, értekezésre idő, az idézett 
ezikkely kihagyatott, de a’ kormány fentar- 
ta niagauak az ebeli alkudozásokat annak i- 
dejebei, megújíthatnia. Az első belga exne- 
tüdoi költségek iránt is történtek alkudozá­
sok, de utóbb abban hagyattak; miről, mint­
hogy o meg akkor nem volt a’ kormányszék
tagja, más nap fog a’ kamarának közelebbi 
tudósítást adni. —

. . üe„L"dre eSY nyilatkozást adott a’ pá­
risi újságokba, mellyben azt mondja, hogy 
o nem azért hívta ki Renouard urat, mivel 
ez ot rendre kiváná igazíttatni, hanem mi­
vel ekkori mozdulatban ’s maga-tartásában 
ollyas mit vett, eszre, a’ mit ő személyes 
serelemnek tartott. — J

AVministerium által megrendelt íudósi- 
tas a Fraueziaországban használtatni szo- 
kott készen mennyisége, ára, minemüsé- 
ge s 1. ef. felöl mar elkészült ’s több tör- 
venyjavaslatot fog maga után vonni, mellyek 
fokep a, szallittatás olcsóbbitását veen- 
dik czelul. Lz egy fő pontja a’ franczia mi,- 
szorgalómnak, mellyel leginkább a’ tűziszer 
(Brennmaterial) drágasága nyom. Egy má- 
pátoszén mellyel St. Élteimébenf holott 
köasatik, 4»sou-n (krajczáron) megkaphat- 
n*iparisban,,4’ franc (vforint): ,’s még is, mi­

vel ezen szer a gyarok nemelly rendű nemeinél 
mellőzhetlen szükség, ez áron is nagy men­
nyiségben kel el. A’ ílandriai kőszén mázsá­
ja ugyancsak Párisban 3i franc; ebből is 3 
egész franc esik a’ szállittatási költségre. El 
lehet tehát képzelni, mennyire szállíthatni a’ 
kőszén mostani árát le, ha tulajdonkép a’ vitel, 
az áltszál lit hatás könnyebbíttetik ’s olcsób­
bá tétetik. Reményük, hogy a’ mostani árt 
lassanként csakugyan felényire fogják le­
szállíthatni , mi által aztán a’ tűzi fa ára is 
csökkenni fog ’s ez által ismét a’ gőzha­
jók behozatala is sok ollyan helyen sike­
rülhetni, holott ez mind eddig csak óhajtás 
v«>It. Ugyan akkor a’ külföldi vasra vetett 
vámot is le lehet majd szállítani, melly e’ 
miatt eddig a’ belföldi vassal nem jöhető 
concurrentiába, de melly concurrents nélkül 
a’ belföldi vas miiiemüsége nem fog egy kön­
nyen javulni ’s emelkedni. — ”

Lyonban újabb zavargásoktól tartanak 
a folyvást elégületlen ’s erőszakoskodó mun­
kások között. — A’ kormány az ottani ka­
tonaságot megszaporíttatá.

A’ corsicai főtanács, — így ir a’ Natio­
nal, köz felkiáltással márvány szobrot 
szavazott Napoleon császár tiszteletére A- 
jaccio-városának — mint a’ hős és törvény­
hozó szülőföldének — egyik térhelyén. A’ 
főtanács nemes bizodalommal reményű, hogy 
a’ júliusi revolulioból keletkezett kormány 
meg fogja (Jorsica-megyének azon rég oliaj- 
tott elégtételt adni, hogy ez ama’rendkí­
vüli férjfiúnak, ki Francziaországot a’hata­
lom és dicsőség oily magas fokára emelé, 
emlékezetét tisztelje ’s örökítse.

A Gazettenek azon állítására, hogy An- 
goilleme hgné (XVI. Lajos testvére, ’s volt 
dauphine) a’ júliusi ordonnanceokat roszal- 
lá (h eh lev.) bizonyos Moreau-Rosier ur 
másolatát közli a’ Constitution el ben egy le­
vélnek, mellyel a’ hgné kevéssel azon or- 
dounanceok megjelentük előtt férjéhez Di- 
jouból irt vala. Ebben a’hgné, miután panasz­
kodott, milly sokat kelte Dijónban szen­
vednie a’ sok éljen a’ charta! éljen a’ 221! 
miatt, mellyek kel őt a’ játékszínbe is fo<ra- 
dak, berekesztésül ezt mondja: Örülök hogy 
pratyank és királyunk végre olly lépésre 
határozta,el.magát, melly minden jó Fran-



cz.ia óhaj tatával megegyez. — A’ levél nyílt 
eredetijét maga Rosier uradtaált, mint mond­
ja, marsai (akkor még generalhadnagy) Gé- 
rardnak jul. 30ikán. Ugyancsak a’ Gazette
visszalmzá azon jelentését, melly szerint Bris-
sac ur az isméretes hírrel Prágába indult, hogy 
a’ berryi hgné a’ gyámanyaságot Angouléme 
lignére ruházta volna. — A’ Revenant (is­
mét carlista újság) szerkeztetője azon köl­
tött hírért, mintha Bordeauxból egy terhes 
leány vitetett volna a’ blayei fellegvárba, há­
rom hónapi fogságra ítéltetett, hasonló sors 
éri hihetőleg a’ Quotidienne kiadóját is, ki 
azon hirt fölvevé ’s már törvénybe is idézte­
tett. A kormány mint hallik a’ már Blayeben 
levő három orvoson kívül néhány pairt és 
követkamarai tagot fog ugyanoda küldeni, 
kik t. i. a’ hgné valóságos lebetegültének ta- 
nuji legyenek. —

A’ministeri Nouvellisteaz augsbur- 
gi alig. Zeit. egyik levéltudósitásáról vé­
vé» alkalmat következő czikkelyt ad a’ tö- 
rök-aegyptusi dolgokrul, melly az ez iránti 
legújabb híreknek (I. Jelenkor 21. 168 lap.) 
némi felvilágittatásul szolgálhat. Az augsb. 
alig. Zeit. által közlőit ’s a’ mi párisi ujsá- 
ginkban is adatni szokott levelezések Kon­
stantinápolyból sem mind egy forrásbeliek, 
sem mind egyenlő pontosságnak, mint ez 
gyakori ellenkezésükből is világos. Mint­
hogy az allgemeine Zeitung princípiuma az, 
hogy fölvegyen minden irományt, melly Eu­
rópát érdekelheti, a’ nélkül hogy azoknak 
politikai vélekedésükben osztoznék, innen 
néha igen hibás közleményeket is kap és 
közöl, mellyeknek íróiban nem ritkán a’ 
fondorkodás és rósz szándék szembe tűnő. 
így egy y Konstantinápolyból febr. 5ikén költ 
’s ugyanott közlőit levél szintolly helytelen 
mint ellenséges vádolatokkal szól a’ fran- 
czia diplomatiának léptei és szándékai felől 
napkelet jelenleg fenforgó ügyeiben. Miga’ 
mi cabinetünk egyetértőleg Ausztriával 
és Angliával közbenjáróul ajánlkozik a’ 
két hadakozó fél között fellépni ’s őket oily 
békekötésre bírni, melly az ottoman biroda­
lom továbbifemnaradását biztosítsa, külön­
választván a’ két muselmau népséget, a’ 
törököt t. i. és az arábot; — mig ezen 
közbejárulás czélja főképeu az, hogy 0-

roszország fegyveres'beavatkozását a’ törők 
birodalom belsőjében akadályozza; inigvéíj- 
re a’ franczia ügyvivő egy orosz flottának a’ 
Bosporusba szándéklott (kívánt és valósított) 
küldetése ellen pro testál: az alatt úgy 
merészli az érdeklett levelezés a’ franczia 
politikát ábrázolgatni, minta’melly egészen 
Mehemed-Ali részire hajlik ’s ólly annyi­
ra, hogy a’ portát a’ franczia hajóseregnek 
az aegyptusival leendő közrehatásával fe­
nyegeti. E’ mellett hozzá teszi azt is , hogy 
Anglia ezen vitának puszta nézője akar len­
ni vagy szinte a’ pétervári cabinettel egye­
sülni, meg lévén, úgymond, győződve arról, 
hogy ezen (az orosz) udvar csupán a’ török 
birodalom javát ’s feutartatását óhajtja. — 
Mi olvasóinkra hagyjuk ezen közlemény ezéi- 
ját ’s hihető forrását kitalálni ’s részünkről 
elégnek tartjuk kifejteni a’ való szempon­
tokat, mellyekből az eddig történteket te­
kinteni kell. — Milielyest a’ török liadise- 
reg tökéletes megveretése után Ibrahim elő- 
nyomulási annak a’ Marmora-tenger ’s Bos­
porus partjain megjeleuendését is hihetővé 
tévé, az orosz követ ismétlé segedelem- a- 
jánlatit a’ portának, különösen pedig azt, 
hogy hajósereget fog Sebastopolból a’ Bos­
porusba segédeimül küldeni. — Ennek Fran- 
cziaország, Anglia ’s Ausztria képviselői 
már előbb is ellenszegzék magokat ; de mi­
vel Oroszország a’ veszély közeilétének ü- 
rügye alatt javaslata mellett megmaradt, a’ 
franczia ügyvivő kénytelen vala protes- 
tál ni ’s a’ divánt azzal is fenyegetni, hogy 
Francziaország megvouandja tőle közbenjá­
rását, minthogy a’ díván az orosz ajánlat el­
fogadása által a’ három hatalmat elmellőzni 
’s egyedül azon egyhez látszanék ragasz­
kodni. — Nem protestálni itt annyi lett vol­
na , mint napkelet sorsát egészen Oroszor­
szágra bízni. — Ha Ibrahim előnyomulása 
áltál a’ főváros és annak kormánya veszede­
lembe forgott, sokkal egyszerűbb utón lehe- 
te itt tettleg közben járulni az aegyptusi e- 
rő visszatartóztatására. T. i. a’ három hata­
lomnak most a’ görög tengeren levő hajóha­
dát lehetett ’s kellett volna a’ Marmora-ten- 
gerre gyűjteni, valamint előbb Navarinhoz 
gyültenek össze, hogy a’görög kérdést egy 
közös demonstratio által oldjákmeg,
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hiszem igen könnyű volna megmutatni, hogy 
a’ főváros (Konstantinápoly) épen nem for- 
ga olly közel veszélyben , mint azt egy fou- 
dor politika talán elhitetni akarná. Tegyük, 
hogy Ibrahim Marmora partihoz, sőt magá­
ba Scutariba a’ főváros asiai külvárosába 
megérkezett: mikép juthatott volna Ibrahim 
e’ tengerszárnyon (a’ Marmora-tengeren tud- 
nillik) keresztül, holott hajói nincsenek’s itt 
az egész török flotta ellene állhatott? — Az 
aegyptusi hajóhadra ez esetben Ibrahim épen 
nem tarthata semmi számot, minthogy azt az 
erőségekkel ’spattautyutanyákkal megrakott 
dardanellák szorosan elzárák a Marmora-ten- 
gerre juthatásíól Illy esetben a’ három ha­
talmasság egyesült hajóhadának meginditta- 
tása egy pillanat alatt elakasztá vala mind 
az aegyptusi flottát, mind Ibrahim száraz­
földi seregeit; amazt mert egy összeütkö­
zésből a’ navarini csata kimenetelűiéi egye­
bet nem várhatott volna, ’s ezt, mivel Sy­
ria és Anatolia kikötőinek elfoglaltatási ál­
tal minden közösülés, minden élelmi sze­
rektől látta volna magát elzáratva. — Egyébi­
ránt- uj követünk, admiral Roussin, ezen 
pillanatban Konstantinápolyba megérkezett. 
Az ő jelenléte által a’ mi diplomatánk két­
ségen túl még eidön több behatásu leend 
ezen komoly ügy végeiiutéztetésére, 
mellyre nézve nem is szükség mondanunk, 
hogy mi Angliával a’ szempontok és érde­
kek tökéletes közösségiben munkálkodunk. 
— (Kiment e már az orosz flotta a’ Bospo- 
rusból ’s millyeu vagy mikép történt a" b é- 
ke, mellyet admiral Roussin a’ portával a- 
láirt? — még nem jött hire.)

GÖRÖGORSZÁG.
Müncheni újságok privát leveleket köz­

lenek Naupliából febr. Gikáról, mellyekben 
ezek jőnek elő: Triestből elutaztunk után 
huszad napra, u. m. jan. 30ikán délután 2 ó- 
rakor érkeztünk ide égés. flottillánkkal, t.

i. 3 hadi ’s 35 kereskedő hajóval. A’ kül­
földi hatalmak itt levő hajói, a’ fellegvár ’s 
görög hajócsapat örömlövésekkel, a’ part­
ra gyülekezett nép — itt láttuk legelőször e- 
gész díszekben a’ szép görögnéket — öröm- 
rivalgás- és muzsikaszóval üdvözlőitek. Est­
ve fényesen ki volt világítva a’ város, ezer 
lámpa csillogott le a’ tengerbe. Ez nap azon­
ban egynek sem vala közülünk szabad part­
ra szállani; én (hihetőleg egy bajor katona­
tiszt) febr. Isöjén szállottam városi lakomba, 
azaz: egy szobába szék és asztal nélkül. — 
A’ város épen nem szép, de a’ tisztaságra 
nézve néhány nap óta sokat javult ’s mind 
inkább fog ezentúl javulni. Ma (Gikán) tartá 
Otto király fényes bémenetét a’ városba. E- 
zeren, a’ legszebb görög diszöltözetben, 
várták az uj, a’ szeretett király jövetelét. 
A’ hajók száz meg száz lobogókkal ’s lobo- 
gócskákkal díszelegtek. Algyudurrogás kö­
zepeit érkezett a’ király egy angol saluppon, 
mellyen e’ nap tiszteletére angol tengerha­
di kadettek, többnyire nagyságos házak 
gyermekei eveztek, egészen fejérbe öltö­
zötten, ’s egyegy, vállokon áltfutó kék öv­
vel, mellynek közepén 0. betű látszott. E- 
zer éljen! harsogott a’király elejébe. Örül­
tünk, őt olly jó sziliben, nyájas mosolyog­
va, ’s olly férj fias méltósággal látnunk. Ne­
vezetes volt a’ kíséretben az ősz Koloko­
tr oni, ki ezelőtt néhány nappal érkezett 
meg ’s katonái fegyvereit áltadván a’ király­
nak meghódolt. (Ezt más tudósítások még 
kétségben hagyják). Kolokotroni egy nagy, 
árbocz magasságú ember ’s régi görög öltöze­
tében a‘ classicus föld hajdani hőseire emlé­
keztetett. Palikárai körülötte, villám sze­
meivel büszkébben nézett a’ csoportra mint 
egy fejedelem. — tla a’ görögök olly őszin­
tén éreznek, mint e’ mai örömük mutatja, 
úgy a’ nép boldog leend uj királya alatt, bol­
dog a’ király illy népet igazgatván — isten 
kegyelméből tudniillik, ’s a’ t. ’s a’t.
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